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[TRANSLATION – TRADUCTION]

MÉMORANDUM D’ACCORD SUR L’INTERCONNEXION ENTRE LA 
RÉPUBLIQUE TURQUE ET LA GÉORGIE ENTRE LE MINISTÈRE DE 
L’ÉNERGIE ET DES RESSOURCES NATURELLES DE LA TURQUIE 
ET LE MINISTÈRE DE L’ÉNERGIE DE LA GÉORGIE

Le Ministre de l’énergie et des ressources naturelles de la République turque, S.E. 
M. Taner Yildiz, et le Ministre de l’énergie de la Géorgie, S.E. Alexander Khetaguri, 
pour le Gouvernement géorgien, se sont rencontrés à Istanbul le 29 septembre 2010 pour 
débattre des sujets liés à l’interconnexion entre la République turque et la Géorgie.

Le Ministère de l’énergie et des ressources naturelles de la République turque et le 
Ministère de l’énergie de la Géorgie, ci-après dénommés, respectivement, « la Partie 
turque » et « la Partie géorgienne » et, ensemble, « les Parties »,

– Reconnaissant et appréciant la contribution des études menées dans le cadre du 
projet de planification d’un système régional de transport d’électricité en mer Noire,

– Tenant compte des restrictions imposées par l’interconnexion synchrone du réseau 
électrique turc avec le réseau électrique européen sous la coordination du Réseau 
européen des gestionnaires de réseaux de transport d’électricité (ENTSO-E),

– Tenant compte des points de vue et des accords présentés dans le Mémorandum 
d’accord sur l’interconnexion entre la Géorgie et la République turque, signé le 
13 septembre 2007 (le Mémorandum d’accord d’origine), qui ont permis d’approfondir la 
coopération entre les réseaux électriques des deux Parties et qui ont facilité la mise en 
œuvre de projets énergétiques par les opérateurs techniques de leurs réseaux électriques 
respectifs.

Sont convenus de ce qui suit :
1. Le projet « Raccordement d’une ligne à haute tension par le poste dos-à-dos 

entre la centrale hydroélectrique de Paravani HPP (Géorgie) en construction et la sous-
station correspondante de Kars (Turquie) », prévu par le Mémorandum d’accord 
d’origine, sera annulé et la centrale hydroélectrique de Paravani HPP sera raccordée à la 
nouvelle sous-station d’Akhaltsikhé.

2. Le projet « Raccordement d’une ligne à haute tension par le poste dos-à-dos 
entre la sous-station de Batumi (Géorgie) et la sous-station correspondante sur le 
territoire de la Turquie », prévu par le Mémorandum d’accord d’origine, sera rebaptisé 
« Construction de la ligne de 154 kV Muratli (Turquie) – Batumi (Géorgie) sur le 
système de base en courant continu dos-à-dos » et sera totalement financé et construit par 
la Partie géorgienne; la propriété de la partie de la ligne se trouvant sur le territoire turc 
sera transférée à l’opérateur technique de la Partie turque.

3. Après la mise en service de la ligne de 154 kV Muratli (Turquie) – Batumi 
(Géorgie), l’actuelle ligne de 220 kV Hopa (Turquie) – Batumi (Géorgie) restera en 
réserve et sera à la disposition des dispatchers des opérateurs techniques des Parties en 
cas d’urgence sur le réseau.
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4. Compte tenu de la clause 2, la Partie géorgienne autorisera JSC Energo-PRO 
Georgia, qui succède à l’entreprise publique Adjarian Energy Company LLC pour la 
fourniture d’électricité, à construire la ligne de 154 kV Muratli (Turquie) – Batumi 
(Géorgie) et à exploiter la partie de celle-ci se trouvant sur le territoire géorgien.

5. Dans les limites de leurs compétences, les Parties soutiendront et faciliteront la 
délivrance des autorisations, des permis, des licences, des documents d’enregistrement et 
des autres pièces nécessaires pour la mise en œuvre du projet de construction 
susmentionné ainsi que du projet de la ligne Borçka (Turquie) – Akhaltsiké (Géorgie), 
conformément à leur législation nationale.

6. Les Parties continueront de mener les études techniques concernant le projet de 
ligne à haute tension supplémentaire de 400 kV « Akhaltsikhé (Géorgie) – Tortum 
(Turquie) », qui ne fait pas partie de la ligne Borçka (Turquie) – Akhaltsiké (Géorgie) 
visée au paragraphe 5 du présent Mémorandum et qui constitue un projet indépendant.

7. Les Parties continueront d’évaluer tous les autres projets d’interconnexion 
possibles entre les réseaux électriques turc et géorgien après la réalisation des projets 
susmentionnés.

Le présent Mémorandum d’accord entrera en vigueur à la date de notification écrite 
par les deux Parties mentionnant l’achèvement de toutes les procédures requises en vertu 
de leurs lois et réglementations nationales respectives.

SIGNÉ à Istanbul le 29 septembre 2010 en deux exemplaires originaux en langue 
anglaise.

Ministère de l’énergie et des ressources naturelles de la République turque :
Le Ministre,

TANER YILDIZ

Ministère de l’énergie de la Géorgie pour le Gouvernement géorgien :
Le Ministre,

ALEXANDER KHETAGURI
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